Week 6 8th March RG 12D lines 1-15
Section 12D (August 6, 2012) (Reading Greek: Text and Vocabulary page 148-149)

£y®d p&v yap BOVAELTIG TTOTE KATAOTAG £ypawa Yneroud Tt d £Enveyka eig tov Sfjuov.
For while I was a member of the council, I proposed a certain decree, which I brought forward before the
deme.

6 8¢ Ztépavog 00Too1, YpaWwauevog apavoumy to £uov Yrglopa, tig Ex0pag vmrpsev.
But Stephanos here, having denounced my decree as illegal, began our enmity.

EAOV YOP TO YPIOUA, PeLSEIC HAPTLPAG TAPATYOUEVOE, HTNOE Tiunua péya, d ody 010 T' 1 ékteioal.
For having obtained a verdict against the decree, he brought forth lying witnesses and demanded a large
fine, which I was not able to pay.

gnTe yap, €ig Vv éoxamy dmopilav kataotnoag éue, dtipov moteiofal, dpeirovia td Xpruata Tf moAel kai
o0 Suvapuevov ékteioat.

For he was trying to deprive me of my rights, having placed me in the worst difficulty, owing money to the
city and being unable to pay.

guéAhopey ovv Yueig dmmavteg eig Evelav kataotrosobar.
So we were all about to come into a state of poverty.

peyan &' Eueddev EoeoBat 1 oupPopd, Kai LEYAAT 1| AigyUVn oL, VITEP TE TG YUVAIKOG Kai TOV Buyatepwv,
€ig meviav KataoTavTl Kai 7poika o0 SUVAUEVE TAPACYKETV Kai TO Tiunua Tf TOAEL dpeiAovTL.

And the disaster was about to be great, and also my sense of shame on behalf of my wife and daughters, as
I had been placed in poverty and wasn’t able to pay either a dowry or the fine to the city.

TOAMV 0DV Xaptv 0ida Toig Sikaotaig, ol ovk émeiobnoav K70 TTePavov, dAN' EAdTtova pot dtipnoay diknv.
So I am very grateful to the jurors, who were not persuaded by Stephanos, but gave me a smaller penalty.

00KODV TOOOUTWV KAK®GY AiTIOg fUIV TR0V £ylyveTto TTepavog, ovdEmote D' Hudv adiknOeig.
Therefore Stephanos was responsible for such great misfortune for us, and was never wronged by us.

Vv 8¢, TAVIwV TGV PIA®WV TapakaAoUVT®V te Kai KEALVOVTKV TIHwpeicOar Stépavov, He' ob TowadTa
NOwN NV, eiodyw eig vudg TavTNV TV Siknv.

And now, with all my friends calling on me and urging me to seek vengeance on Stephanos, by whom I
was wronged, I introduce to you this lawsuit.

oveldidovot yap pot oi pirot, avavdpotatov avOpamwy KAAoDVTES, i U Afjpopat Siknv 0ep 1e oV
Buyatepwv kai Tig yuvaikog Thig dufic.

For my friends are reproaching me and calling me the most cowardly of men, if I don’t inflict punishment
on behalf of both my daughters and my wife.



